
Глава 103: Ты Поможешь Мне Отомстить? ч.1

- Некоторые люди просто слепы, но ты, твое сердце слепо! Гу Яньчэн, не вини меня потом за
то, что я тебя не предупредила. Будь осторожен с Лу Цинсинь. Она красивая змея! - по доброте
душевной напомнила Е Тяньсинь Гу Яньчэну.

Жаль, что Лу Цинсинь была принцессой Гу Яньчэна. Она была любимицей Гу Яньчэна.

В его глазах предупреждение Е Тяньсинь было просто ее намеренной попыткой подставить Лу
Цинсинь.

- Е Тяньсинь, ты просто завидуешь Цинсинь. Ты завидуешь, что дядя Лу хорошо к ней
относится. Ты ревнуешь… из всего, что есть у Цинсинь...

Холодный, безразличный взгляд Ли Цинцана остановился на лице Гу Яньчэна.

Его тонкие губы слегка поджались, а в глазах появился холодный блеск.

В этот самый момент под его пристальным взглядом Гу Яньчэн почувствовал, как невидимая
рука сжимает его горло, и он не мог вымолвить ни слова.

Лу Цинсинь со слезами на глазах посмотрел на Ли Цинцана. Она могла ясно сказать,
насколько нежной и любящим был Ли Цинцан по отношению к Е Тяньсинь!

Она просто не понимала, почему. В мире было так много красивых девушек. Там было так
много знающих, элегантных, нежных и идеальных девушек. Почему такой человек, как Ли
Цинцан, был так влюблен в деревенское отродье? Что такого замечательного было в Е
Тяньсинь, что она была достойна такого нежного обращения со стороны такого человека, как
Ли Цинцан, который был любимым сыном небес?

- Старший брат Яньчэн, забудь об этом. Не дерись больше из-за меня!

В глазах Лу Цинсиня блеснули непролитые слезы, и сердце Гу Яньчэна растаяло.

- Цинсинь, ты знаешь, как я волновался за тебя? Ты убежала, не сказав ни слова. Я был
напуган до смерти!

Голос Гу Яньчэна был мягким и нежным. Его голос был как перышко, нежно касаясь ее
сердца.

Если бы это случилось в прошлом, Лу Цинсинь определенно была бы тронута. Но теперь… Гу



Яньчэн больше не трогал ее.

Глаза и сердце Лу Цинсиня были устремлены только на Ли Цинцана.

Несмотря на то, что она и Ли Цинцан встречались всего несколько раз, она была полностью
влюблена в него.

Его брови, глаза и губы глубоко запечатлелись в ее сознании.

- Старший брат Яньчэн, у меня больше нет матери. С этого момента я ребенок, оставшийся без
матери...

Уголки рта Е Тяньсиня дернулись вверх. Она подумала про себя: "Тогда разве не она должна
плакать?"

У нее вообще не было никаких воспоминаний о своей матери. Она даже не знала, как выглядит
ее мать!

- Старший брат Ли, хочешь, я кое-что вышью для тебя? - Е Тяньсинь посмотрела на него с
милой улыбкой.

Ли Цинцан повернулся, чтобы посмотреть на нее. Его глаза были нежными и полными тепла.

- Мне нравятся волки.

Лицо Е Тяньсинь вытянулось почти сразу, когда она услышала это.

- Старший брат Ли, разве ты не усложняешь мне жизнь? Я только начала учиться. Как я могу
вышить волка?! Сейчас я могу вышивать только цветы и траву. Как насчет того, чтобы я
вышила тебе несколько бамбуковых листьев...

- Конечно, - ответил Ли Цинцан.

Их негромкий разговор был подслушан Лу Цинсинь.

Каждое слово, которым они обменивались, было как нож в ее сердце, превращая его в кровавое
месиво из плоти.

Он был велик, он был так велик. Как Е Тяньсинь могла быть достоина его?



Эта женщина, Е Тяньсинь, была убийцей. Она была убийцей. Как могла такая женщина, как
она, быть достойной Ли Цинцана, совершенного и благородного мужчины, равного которому
нет?

Она была недостойна!

Она была недостойна!

Е Тяньсинь был недостоин!

- Цинсинь, я останусь с тобой. Я останусь с тобой навсегда!

Голос Гу Яньчэна звенел в ушах Лу Цинсинь, но она его не слышала. Она могла только
наблюдать, как Е Тяньсинь и Ли Цинцан удаляются от нее все дальше и дальше.
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